CAUTION: Possible hazardous optical radiation emitted from this
product. The luminaire should be positioned so that prolonged
staring into the luminaire at a distance closer than 1.5 m /4.9 ft is not
expected.
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ITM./ ART. 1938108

UNDER-CABINET LIGHTS

INSTALLATION

READY TO USE

ZONE CONTROL

Using the supplied 3M stickers and metal plates, simply mount the lights anywhere you need lighting,
power on and start using!

1. Align the magnets located on the back of the wall light to attract the metal plate.
2. The metal plate can be fixed on a smooth surface with 3M sticker (included).

Installation completed

1 y/—\ Prass the GREY button on each lght to turn them ON.
2

e L

Magnetic Back

2. (| B -

Place the metal piece on the light’s back, peel one side of the 3M sticker.

N

3 & . @ Install the Under-Cabinet Lights on the wall or anywhere.

Place the circular metal piece on the remote’s back,
peel one side of the 3M sticker.

5 n Install the remote control in the area near the
Under-Cabinet Light.

The lights and remote come with a factory preset code to function in Zone 1with the motion detection
set at 10" for each unit.

Motion sensor turns on light when motion is detected in darkness

REMOTE CONTROL

= 1. Select desired ZONE

2. Press back of remote to activate

Long-press for dimming—

UsB-C

USB-C IN to charge remote

The indicator is red when charging and turns green when unit is fully charged.

MODE ALL
ACTIVATES ZONE 1 AND ZONE 2

ZONE1 J

I0NE 2 ]
MODE1
ACTIVATES ZONE 1 ONLY
IONE }
ZDNE 2 J
MODE 2
ACTIVATES ZONE 2 ONLY
ZONE1 ]
ZONE 2 }
CHARGING LIGHT

USB-C

The indicator is red when charging
and turns green when unit is fully charged.

SWITCH AND LIGHT MODE FUNCTION

WIRELESS LINKING RESET (Advanced Troubleshooting)

Click to adjust color temperature —8 ToG TR T e
1x glx g 1x
Long-press for dimming —— e L li;;; 'HQO%
g ZOHE
E(;;’?ig:m{j!}une 2 7 et
To Activate Remote Control "ﬂ“ i
Adjust Motion Sensing Distance mgﬁ@r
——/

Off /1.5m - 5ft /3 m - 10ft /6 m - 20ft \

How to set up a group of lights or add more lights within the same zone

1. Pick Zone 1 or Zone 2.

2. Dn each light you want in the same group, press
and hold the power button for 3 seconds.

3. Lights will fade on and off to show they are
pairing.

4. When pairing is complete the light will remain
constant.

5. Repeat on each light you want in the same
group.
To Reset a Light to Orlginal Factory Code Setting:
1. Set the remote Zone to OFF

2.Press and hold the power button for 15 seconds.



CAUTION: Battery not replaceable. Do not disassemble. This Is not a toy and Is not intended for use by children. For
adult use only. Never look directly into the light or shine the light into another person’s eyes when It Is
llluminated.

- Do not disassemble the housing. There are na internal serviceable parts.

«This unit contains a rechargeable battery. Although this product arrives partially charged from the factory, it
MUST be fully charged before the first use.

RECHARGEABLE BATTERIES

Do not dismantle, open devices to access bullt-In rechargeable battery. In the event of a cell leaking, do not allow
the liquid to come in contact with the skin or eyes. If contact has been made, wash the affected area with copious
amounts of water and seek medical advice. The battery needs to be charged before use.

WARNING: Changes or modifications not approved by the party responsible for compliance could void users
authority to operate the equipment. This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
agalnst harmful interference In a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, If not Installed and used in accordance with the Instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there Is no guarantee that interference will not occur in a particular
Installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the Interference by one or
more of the following measures:

- Reorient or relocate the recelving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver Is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technidan for help.

FCCSTATEMENT OF COMPLIANCE

Note: This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation Is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any Interference received,
including interference that may cause undesired operation.

CAN ICES-005 (B) / NMB-005 (B). This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-005.

PRECAUTIONS

« Please store and use this product at room temperature.

- Do not expose this product to rain or damp surroundings.

- Do not dismantle, repalr or modify this product on your own.

« In order to avold any risk, do not dispose this product inappropriately or expose it to fire as there is a built-in,
non-replaceable lithium battery.

FOR INDOOR USE

ATTENTION : Batterie non remplacable. Ne pas démonter. Ce produft n'est pas un jouet et n'est pas congu pour les
enfants. Usage réservé aux adultes. Ne jamais regarder directement dans la lumiére et ne pas diriger la
Iumiére vers les yeux d'une autre personne.

+ Ne pas démonter le boitier. Il n'y a pas de pléces intermnes réparables.

« Le produit comprend une batterie rechargeable et est vendu partiellement chargé. Il DOIT étre rechargé
complétement avant la premiére utilisation.

PILES RECHARGEABLES

Ne pas démonter; ouvrir les apparells pour accéder a 1a batterie rechargeable intégrée. En cas de fuite d'une pile,
ne pas lalsser e liquide entrer en contact avec fa peau ou les yeux. En cas de contact, laver la zone a grande eau et
consulter un médedin. La batterie doit &tre chargée avant Futilisation.

NOTE

AVERTISSEMENT : Toute modification de ce produit n'ayant pas &t expressément approuveée par I'autorité
responsable de la conformité 3 la réglementation peut annuler le droit de I'utilisateur 3 utiliser le prodult.

NOTE : Ce produit a té évalué et jugé conforme aux limites fixées pour les apparells numériques de classe B selon la
partie 15 des reglements de Ia FCC. Ces limites visent a assurer une protection raisonnable contre le brouillage
préjudiciable en milieu résidentiel. Cet appareil génére, utilise et émet de [énergie de radiofréquence et peut, en
cas dinstallation ou d'utilisation non conforme aux instructions, provoquer des interférences nuisibles aux
communications radio. Il n'existe toutefols aucune garantie que de telles Interférences ne se produlront pas dans
une Installation particuliére. Si le produit nuit aux communications radio ou télévisées — ce qui se vérifie en
allumant et en éteignant le produit —, I'utilisateur peut essayer de régler le probléme par I'un ou I'autre des moyens
suivants :

- Réorlenter ou déplacer 'antenne de réception.

- Augmenter 1a distance entre I'appareil et le récepteur.

- Brancher I'appareil sur une prise d'un drcuit distinct de celul sur lequel est branché le récepteur.

- Consulter le détaillant ou un techniden expérimenté en radio et télédiffusion.

DECLARATION DE CONFORMITE AUX REGLEMENTS DE LA FCC

N.B. : Cet appareil est conforme a la partie 15 des raglements de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux
conditions suivantes : 1) cet appareil ne doit pas causer de brouillage préjudiciable; 2) cet appareil doit accepter le
brouillage recu, méme celul pouvant nuire & son fonctionnement

CAN ICES-005 (B) / NMB-005(B). Cet apparell numérique la dlasse B est conforme a [a norme NMB-005 du Canada.

PRECAUTIONS

- Conserver et utiliser ce prodult a température ambiante.

- Ne pas exposer le prodult a 2 pluie ou & un environnement humide.

- Ne pas essayer de démonter, de réparer ou de modifier le produit vous-méme.

- Afin d'éviter tout risque, ne pas jeter le produit de maniére inappropriée ni l'exposer a une flamme, car il contient
une pile au lithium intégrée et non remplagable.

POUR USAGE INTERIEUR

Please dispose of batteries according to local regulations for the battery chemistry.
dit Working Temperature: -20°C to 54 °C /-4 °F t0 129.2°F,

Veulllez recydler ou éliminer les piles usagées selon les réglements locaux.
Température de travail : de -20°Ca54°C/-4°F3129.2°F
I

Concerning Batteries and Waste Batteries

- All persons have a responsibility to properly dispose of batterles.

- Be sure to separate batterles from household garbage. Never place batterles in any curbside collection carts because
they can overheat, explode, and cause fires.

- Batteries can be dropped off at designated battery disposal facllities. Please search online for local collection sites
that will take rechargeable batteries.

- Batteries can be dangerous if mishandled. Handle batteries with care. Keep out of reach of children. Keep bafteries
away from combustible materials. Avold storing batteries at extreme temperatures. Do not dispose of in fire or heat.
Da not puncture, damage, or disassemble. Do not mix old batteries and new batterles.

-1CR 4025180 battery 22000mAh 3.7V (ICR stands for "Li-Co" or "Lithium Cobalt” batteries). The recycled symbals on
the battery designate that they must be recycled, not thrown away.

-This battery contains toxic materials whose Injection Info ecosystems may cause harm. When added to landfills, the
toxic materials may enter the local groundwater system and propagate through the food chain in various ways,
causing damage to the environment.

Au sujet des piles et de leur élimination

-Ilincombe a chaque personne déliminer leurs piles de facon responsable.

-Toujours séparer les piles des déchets domestiques. Ne jamals mettre des piles dans les bacs de collecte, car elles
poumalent surchauffer, exploser et causer des incendjes.

- Les piles peuvent étre déposées dans des installations congues pour leur recyclage. Trouvez en ligne des centres
locaux de collecte de piles rechargeables.

-Les piles peuvent étre dangereuses si elles ne sont pas manipulées correctement. Manipuler les piles avec prudence.
Tenir hors de I portée des enfants. Garder les piles loin des matiéres combustibles. Eviter d'entrepaser les piles 3 des
fempératures extrémes. Ne pas jeter dans un feu ou chauffer. Ne pas perforer, endommager ou démonter. Ne pas
combiner des piles neuves et usagées.

- Pile LCR 4025180 de 3,7V, 22 000 mAh (LCR signifie des piles au « Li-Co » 0w « lithium cobalt »). Le symbole de
recyclage sur les piles signifie gu'elles doivent &tre recyclées plutdt que Jetées.

- (es piles contiennent des matigres toxiques qui peuvent &tre dommageables pour I'écosystéme. Lorsque les piles
sont jetées dans les décharges, ces matieres peuvent contaminer le réseau local des eaux souterraines et alnsi pénétrer
dans a chaine alimentaire de plusieurs fagons, causant des dommages a l'environnement.




ADVERTENCIE

AVIS0: Bateria no reemplazable. No desensamblar. Este dispositivo no es un juguete para nifios. Debe ser utilizado
por un adulto. No mire directamente a la luz y no dirija la luz a los ojos de alguien cuando este encendida.

« No desmonte el compartimento. No contiene plezas reparables.

+ Este producto contiene una bateria recargable. Aunque se venda parcialmente cargado, se DEBE cargar por
complete antes del primer uso.

BATERIAS RECARGABLES

No desmonte ni abra los dispositivos para acceder a a pila recargable Incorporada. En caso de fuga de una pila, no
permita que el liquido entre en contacto con 12 plel o los ojos. En caso de contacto, lave |a zona afectada con
abundante agua y acuda a un médico. La bateria debe cargarse antes de su uso.

NOTA

ADVERTENCIA: Los cambios o modificaciones que no estén aprobados de manera expresa por |a parte responsable
del cumplimiento pueden anular la autoridad del usuario para operar el equipo. Este equipo se ha probado y se ha
determinado que cumple con los limites de un dispositivo digital Clase B, de acuerdo con la seccion 15 de las
normas de la Comisidn Federal de Comunicaciones (Federal Communications Commission, FCC). Estos limites estin
disefiados para proporcionar una proteccidn razonable contra las interferencias perjudiciales en Instalaciones
residendales. Este equipo genera, usa y puede emitir energia de frecuenda de radio y, sl no se instala y se usa de
acuerdo con las Instrucciones, puede generar una interferencia dafilna en las comunicaciones de radio. Sin
embargo, no se garantiza que no se produzca interferencia en una instalacidn particular. Si este equipo genera una
Interferencia dafiina en la recepcion de radio o television, lo cual se puede determinar al apagar y encender el
equipo, se recomienda que el usuario intente corregir la interferencia medlante una o mas de las siguientes
medidas:

- Reorlentar o reubicar a antena receptora.

- Aumentar Ia separacidn entre el equipo y el receptor.

- Conectar el equipo en un tomacorriente de un circuito diferente a la cual esta conectado el receptor.

- Consultar con el distribuidor o con un técnico de radio/TV experimentado para obtener ayuda.

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE LA FCC

Nota: Este dispositivo cumple con la seccion 15 de las normas de la Comisidn Federal de Comunicaciones (Federal
Communications Commission, FCC). El funcionamiento queda sujeto a las siguientes dos condiciones: Este
dispositivo (1) no debe causar interferencias perjudiciales; y (2) debe aceptar cualquier tipo de interferencia que
reciba, como aquella que pueda causar un funcionamiento no deseado.

CAN ICES-005 (B) / NMB-005 (B). Este aparato digital de clase B cumple con Ia norma canadiense ICES-005.

PRECAUCIONES
- Guarde y utilice este producto a temperatura ambiente.
- No exponga este producto a Ia lluvia ni a entornos himedos.
- No desmonte, repare ni modifique este producto por su cuenta.
- Para evitar cualquler riesgo, no deseche este producto de forma inadecuada ni lo exponga al fuego, ya que lleva
Incorporada una bateria de litio no sustituible.
USO INTERIOR

Batterlet dr ef utbytbart. Ta inte isdr. Detta ar Ingen leksak och dr inte avsedd att anvandas av barn. Ska endast
anvandas av vuxna. Titta aldrig direkt in i ljuset och lys inte in i en annan persons dgon.

«Tainte isar hiiljet. Det finns Inga interna delar som kan repareras.

- Denna enhet innehaller ett uppladdningsbart batteri. Aven om den har produkten kommer delvis laddad frin
fabriken, MASTE den vara fulladdad innan den anvinds forsta g3ngen.

UPPLADDNINGSBARA BATTERIER

Ta inte isdr eller Gppna enheter fiir att komma dt det Inbyggda laddningsbara batteriet. Vid batterilickage, se il
att vitskan Inte kommer | kontakt med hud eller dgon. Om kontakt har skett, tvdtta det drabbade omradet med
rikliga mangder vatten och uppsik lakare. Batterlet maste laddas fire anvandning.

NOTERA
VARNING: Andringar eller modfieringar som inte godkants av den part som ansvarar for efterlevnaden kan
ogiltigfirklara anvandarens behtirighet att anvdnda utrustningen. Denna utrustning har testats och funnits
uppfylla gransvardena fir digital apparat av klass B, enligt del 15 1 F(C-reglerna. Dessa gransvirden dr avsedda att
tillhandahalla rimligt skydd mot skadliga stimingar I bostadsmiljs. Denna utrustning genererar, anvander och kan
utstrala radiofrekvensenergl och om den inte installeras och anvinds enligt instruktionemna kan den orsaka
skadliga storningar pd radiokommunikation. Ingen garanti kan dock ges fiir att stomingar inte kommer att uppsta |
en vissinstallation. Om denna utrustning orsakar skadliga stérningar I radio- eller tv-mottagning, vilket kan
avgoras genom att sld av och pd utrustningen, uppmanas anvandaren att forsoka

korrigera stimingen med en av fiiljande dtgarder:

- Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

- Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

- Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets dn den som mottagaren ar ansiuten till.

- Kontakta aterfiirsaljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker fir hjalp.

FORSIKTIGHETSANVISNINGAR

- Fiirvara och anvdnd denna produkt | rumstemperatur.

- Utsdtt nte produkten fiir regn eller fuktig omgivning.

- Produkten fir inte demonteras, repareras eller modifieras pd egen hand.

- Fiir att undvika risker far du Inte kassera produkten pd olampligt sdtt eller utsatta den fir eld eftersom det finns
eft Inbygqt, icke uthytbart litlumbatterl.

FOR INOMHUSBRUK

Deseche las baterias de acuerdo con las regulaciones locales para la quimica de a bateria.
Temperatura de funcionamiento: -20°Ca 54 °C/-4°F 2 129,2°F

Kassera batterler enligt lokala bestimmelser fir batterikeml.
it Arbetstemperatur: -20 °C tlll 54 oC / -4 oF till 129,29

Informacion sobre las pilas y las pilas usadas

-Todas las personas tienen [a responsabilidad de desechar sus pilas de forma adecuada.

- Asequrese de separar las pilas de los residuos domésticos. Nunca cologue pilas en los contenedores de recoleccidn en
la acera, dado que pueden sobrecalentarse, explotar y causar Incendios.

- Puede dejar sus pilas en los puntos de recoleccidn designados. Busque puntos de recoleccidn locales que acepten
pilas recargables en internet.

- Las pilas pueden ser peligrosas sl se manipulan de forma incorrecta. Manipule las pilas con cuidado. Manténgalas
fuera del alcance de los nifios y alejadas de materiales combustibles, evite almacenarlas a temperaturas extremas, no
las armoje al fuego ni las exponga al calor, y nunca las perfore, dafie o desarme. Tampoco mezcle pilas viejas y nuevas.
-Pila ICR 4025180 de 22000 mAh, 3,7 V (ICR significa “Li-Co” o pila de“litio y cobalta”). Los simbalos de reciclaje que
figuran en 1a pila indican que debe redclarse, no desecharse.

- Esta pila contiene materiales tdxicos cuya liberacidn en el ecosistema puede causar dafios. Cuando se desechan en
vertederos, esos materiales tdxicos pueden ingresar en el sistema local de aguas subterraneas, propagarse por la
cadena alimentaria de diversas formas y provocar dafios al medio ambiente.

Angdende batterier och avfallshantering av batterier:

- Alla har ett ansvar att pa ratt satt giira sig av med batterier.

-Se till att separera batterier fran hushallsavfall. Lagq aldrig batterier | ndgra sopkdrl vid trottoarkanten eftersom de
kan tverhettas, explodera och orsaka brander.

- Batterier kan lamnas in pd sdrskilda anldggningar fir batteriatervinning. Sdk gama online efter lokala
insamlingsplatser som tar emot uppladdningsbara batterier.

- Batterier kan vara farliga om de hanteras felaktigt. Hantera batterier med farsiktighet. Férvara utom rackhall for
bam. Hall batterier borta frdn brannbart material. Undvik att firvara batterier vid extrema temperaturer. Kasta dem
inte  eld eller varme. Ta inte isdr, punktera eller skada dem. Blanda inte gamla och nya batterier.

-1CR 4025180 batteri 22000mAh 3,7V (ICR star far "Li-Co" efler "L itiumkobolt"-batterier). Atervinningssymbolema pa
batteriet anger att de maste atervinnas, inte kastas bort.

- Detta batteri innehdller giftiga dmnen som kan skada ekosystem om de slépps ut. Nar de hamnar pd soptippar kan
de qiftiga amnena komma in | det lokala grundvattensystemet och spridas genom naringskedjan pa olika satt, vilket
skadar miljan.



